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Introduccion

En su 21° periodo de sesiones, €l Consgjo de Administracién/Foro Ambiental Mundia a Nivel
Ministerial, por decision 21/23 de 9 de febrero de 2001, aprobo por unanimidad € Programa para e
Desarrollo y Examen Periodico del Derecho Ambienta en el Primer Decenio del Siglo XXI (Programa de
Montevideo I11), como la estrategia amplia para las actividades del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente (PNUMA) en la esfera del derecho ambiental para el primer decenio del siglo XXI. El
Consglo de Administraciéon y pidié a Director Ejecutivo que aplicara € programa, con sujecion alos
recursos disponibles, como parte de los programas de trabajo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente y en estrecha colaboracién con organizaciones internacionales, interlocutores y
personas particulares. En el presente informe se describen las actividades del PNUMA en e contexto de
la aplicacion de la decision mencionada més arribay ala luz los resultados de la Cumbre Mundial sobre
el Desarrollo Sostenible.
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|. APLICACION DE LOS PRINCIPIOS DE JOHANNESBURGO: SEGUIMIENTO
DE LOS RESULTADOS DEL SIMPOSIO MUNDIAL DE JUECES

1 El Director Ejecutivo convoco aun Simposio Mundia de Jueces sobre € Desarrollo Sostenibley la
Funcién del Derecho en Johannesburgo del 18 a 20 de agosto de 2002, como reunion paralela ala Cumbre
Mundial sobre €l Desarrollo Sostenible. Asistieron a Simposio 122 jueces superiores, incluidos jueces de
tribunales supremos, de 59 paises que representaban atodas las regiones del mundo.

2. El Simposio examind cuestiones relacionadas con la funcién de la judicatura en € desarrollo
sostenible y la funcion del derecho, y laforma en que podria incrementarse la funcion de lajudicaturaen la
promocion del desarrollo sostenible mediante la aplicacion del imperio de laley. Entre los temas examinados
en el Simposio figuraron:

a)  El desarrollo sogtenible y la funcion del derecho;

b) La gobernanza ambiental en € plano naciona y lafuncién del derecho;
C) Lajusticia ambiental;

d) L os derechos humanos y la funcién del derecho;

€) Lafuncion de las Naciones Unidas y otros 0rganos en la promocion del desarrollo progresivo y
la aplicacion en e plano nacional del derecho ambiental en e contexto de desarrollo sostenible;

f) El fortalecimiento de las judicaturas nacionales para hacer frente alos desafios del siglo X X1 en
la esfera del derecho ambiental en €l contexto el desarrollo sostenible.

3. En su sesion de clausura, celebrada el 20 de agosto de 2002, € Simposio aprobd los Principios de
Johannesburgo sobre e desarrollo sostenible y lafuncién del derecho, cuyo texto esta a disposicion del
Consgjo de Administracion en e documento UNEP/GC.22/INF/24.

4, En las actividades de seguimiento del Simposio, e Programa de las Naciones Unidas parael Medio
Ambiente (PNUMA) dara prioridad ala aplicacion de los Principios de Johannesburgo. Es iguamente
importante que los gobiernos consideren la forma de financiar la aplicacion de los Principios. En consulta
con un comité de jueces, que se reunié durante e Simposio, e PNUMA prepar6 un plan de trabgjo parala
aplicacién de los Principios de Johannesburgo, incluido un programa de creacion de capacidad para realzar
lafuncion de los jueces en € desarrollo sostenible. EIl PNUMA ha pedido a los gobiernos que hagan
comentarios sobre € plan de trabgjo. Procura también obtener apoyo para financiar 1os programas de
creacion de capacidad para juecesy otros funcionarios del orden publico en paises en desarrollo y paises con
economias en transicion.

Il. AMPLIACION DE LA APLICACION DEL PRINCIPIO 10 DE LA DECLARACION DERIO
SOBRE EL MEDIO AMBIENTE Y EL DESARROLLO, EN RELACION CON EL
ACCESO A LA INFORMACION, LA PARTICIPACION DEL PUBLICO
EN LA ADOPCION DE DECISIONES Y EL ACCESO A LA
JUSTICIA EN CUESTIONES AMBIENTALES

5. De conformidad con e principio 10 de la Declaracion del Rio sobre € Medio Ambientey
Desarrollo, e PNUMA ha continuado promoviendo el acceso ainformacion, la participacion del publico en
la adopcion de decisiones y € acceso alajusticia en cuestiones ambientales como instrumentos para reforzar
la gobernanza ambiental. La labor reciente del PNUMA en esta esfera comprende la aplicacion de las
decisiones 20/4 y 21/24 del Consgjo de Administracion. En su decision 20/4, el Consgjo de Administracion
pidi6 d director gecutivo que, en consulta con gobiernos y organizaciones internacional es pertinentes,
tratara de encontrar medios adecuados para mejorar € acceso a lainformacion ambiental, |a participacion del
publico en la adopcién de decisionesy € acceso alajusticia en cuestiones ambientales. En la decision se
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pidio ademas a Director Ejecutivo que estudiara diversos model os de legislacion, politicas y directrices
nacionales y que presentara un informe sobre la aplicacion de esa decision a Consglo de Administracion. A
los efectos de promover € principio 10 de la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambientey el Desarrollo, el
PNUMA ha trabgjado con otros 6rganos de las Naciones Unidas, en particular la Oficinadel Alto
Comisionado paralos Derechos Humanos y las comisiones regionaes de las Naciones Unidas. EIl PNUMA
realiz6 un estudio de diversos modelos de legidacion, politicas y directrices nacionales sobre acceso a
informacion, participacion del pablico en la adopcion de decisionesy acceso alajusticia en tres regiones, a
saber, Africa, Asiay € Pacificoy AméricaLatinay € Caribe. EIl PNUMA, junto con € Programa de las
Naciones Unidas para e Desarrollo, € Banco Mundia y varios gobiernos, se ha sumado ala"Asociacion
paralapromocion del Principio 10", unainiciativade Instituto Mundia de Recursos, que seinicié como
uno de dos tipos de iniciativas de la Cumbre Mundial sobre e Desarrollo Sostenible. La Asociacion tiene
por objeto redlizar procesosy metas comunes en la aplicacion del principio 10 en todo € mundo.

6. En la decision 20/4 se pidié larealizacion de un estudio que abarcara principa mente instrumentos
juridicos en € plano naciond; en la decision 21/24, por otro lado, se pidi6 lareaizacidn de un estudio sobre
instrumentos juridicos internacionales que contuvieran disposiciones sobre acceso a informacion,
participacion del publico o acceso alajusticia en cuestiones ambientales. En esa decision, € Consgo de
Administracion pidié Director Ejecutivo que siguieratomando medidas adecuadas para mejorar €l acceso
del publico alainformacién sobre las cuestiones ambientales y 1os instrumentos de politica ambiental y
para promover el aumento de la capacidad y |os conocimientos pertinentes de los asociados e
interesados directos mas importantes. El Consgjo pidio también al Director Ejecutivo que presentara un
informe sobre instrumentos juridicos internacionales que reflejaran las disposiciones contenidas en el
Principio 10 de la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, incluida una evaluacion
y estimacion del grado real en que incorporan las disposiciones del Principio 10. El informe se presento
al Consgjo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial en su séptimo periodo
extraordinario de sesiones, celebrado en Cartagena (Colombia), en febrero de 2002.

7. La decision 21/24 es también importante porque insta a los gobiernos a que tomen medidas para
facilitar el acceso alainformacion ambiental de que disponen las autoridades publicas y para fomentar
la participacion de todos los sectores pertinentes de la sociedad en el proceso de adopcién de decisiones
sobre cuestiones ambientales, de conformidad con la legislacion o los arreglos pertinentes, habida
cuenta del papel crucial que €ello representa por 1o que se refiere ala creacion de capacidad para la
proteccion del medio ambiente y el desarrollo sostenible. La decision insta también alos gobiernos a
gue tomen medidas para establecer, cuando proceda, a nivel nacional y regional, procedimientos
judiciales o administrativos de reparacion juridica de los efectos de medidas relacionadas con €l medio
ambiente que puedan ser ilicitas o infringir los derechos establecidos por laley.

8. El PNUMA hafinaizado y difundido ampliamente los dos estudios como medida de creacién de
capacidad, y ha emprendido otras actividades para promover la aplicacion ddl principio 10 de la Declaracién
de Rio. Teniendo en cuenta su experiencia en este campo, es evidente que debe ahora seguir adelanteen e
desarrollo de otros medios para mejorar la aplicacion del principio 10 como instrumento para mejorar y
fortalecer la gobernanza ambiental. Como se prevé en € Programa de Montevideo |11, se podriainiciar un
proceso para estudiar la necesidad y la viabilidad de un instrumento internaciona sobre acceso a
informacion, participacion del publico en procesos que den lugar ala adopcion de decisiones'y acceso a
procedimientos judiciales y administrativos en relacion con cuestiones del medio ambiente. El resultado
inmediato de un proceso de ese tipo podria ser un conjunto de directrices mundiales no vinculantes sobre
acceso alainformacion, participacion del pablico en la adopcidn de decisionesy acceso alajusticiaen
relacién con cuestiones ambientales para fortalecer més € marco institucional parala ordenacion del medio
ambiente. Este proceso podria requerir consultas intergubernamental es organizadas bajo |os auspicios del
PNUMA.

I1l. LA GESTION INTEGRADA DEL AGUA Y EL SANEAMIENTO

9. El Plan de Aplicacion de la Cumbre Mundia sobre e Desarrollo Sostenible destaca que €
abastecimiento de agua potable limpiay un saneamiento adecuado son necesarios para proteger la salud
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humanay e medio ambiente. El Plan establece e compromiso de reducir ala mitad, a més tardar en 2015, la
proporcién de personas que no tiene acceso a fuentes de agua potable limpia o que no tiene medios para
adquirirla, y la proporcion de personas gque no tienen acceso a servicios de saneamiento basicos. Entre las
medidas que se enuncian en @ Plan, laintegracion del saneamiento en las estrategias de gestion de los
recursos de agua podria aplicarse efectivamente mediante un conjunto de normasy précticas
internacionalmente acordadas, lo cua facilitaria la cooperacion internaciona en esta esfera. Se debe
examinar la posibilidad de elaborar instrumentos internacionales o utilizar los instrumentos existentes atal
fin. Como se pide en & Programa de Montevideo |11, e PNUMA apoyara e desarrollo de los instrumentos
pertinentes en € marco del Programa de Accion Mundia para la proteccion del medio marino frente alas
actividades realizadas en tierra. En el documento UNEP/GC.22/Add.2 hay més detalles sobre esta cuestion.

IV. REGIMEN INTERNACIONAL DE DISTRI B,UCION DE LOS BENEFICIOS
DE LOS RECURSOS GENETICOS

10.  Enrespuesta alaimportante reduccion en los actuales niveles de diversidad biologica, € Plan de
Aplicacion, reconociendo que e Convenio sobre la Diversidad Bioldgica es € instrumento fundamental en
esta esfera, prevé medidas para promover la aplicacion ampliay la labor continuada en relacion con las
Directrices de Bonn sobre Acceso alos Recursos Genéticos y la Distribucion Justay Equitativa de los
Beneficios Derivados de su Utilizacion, como insumo para ayudar alas Partes en el Convenio cuando
elaboren y redacten medidas legidativas, administrativas o de politica sobre acceso y distribucion de los
beneficios, y contratos u otros arreglos con condiciones mutuamente convenidas parael acceso y la
distribucion de los beneficios. En este contexto, prevé la negociacion, en € marco del Convenio sobre la
Diversidad Biolégicay teniendo plenamente en cuenta las Directrices de Bonn, de un régimen internacional
para promover y asegurar ladistribucién justay equitativa de los beneficios derivados de la utilizacion de los
recursos genéticos. De conformidad con € Programa de Montevideo |11, e PNUMA apoyara esas
actividades en consulta con la secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay la Conferencia de las
Partes. En & documento UNEP/GC.22/5 hay més detalles sobre este tema.

V. DIMENSIONES JURIDICAS DE LAS MODALIDADES SOSTENIBLES DE PRODUCCION Y
CONSUMOY LA RESPONSABILIDAD AMBIENTAL Y SOCIAL

11. LaDeclaracion Ministeria de Mamé destaca laimportancia esencial del cumplimiento, la
observanciay laresponsabilidad en materia de medio ambiente, y hace hincapié en que todos |os agentes
interesados deben actuar de consuno en interés de un futuro sostenible. Las tendencias de la economia
mundia hacia la globalizacion, con los consiguientes riesgos y oportunidades ambientales, requieren la
creacion de unaingtitucion internaciona, la adopcién de nuevos enfoques y actividades para obtener la
participacion de los principal es agentes de la globalizacion de nuevas formas. Se debe hacer suficiente
hincapié en lafuncién y responsabilidad de todos |os agentes interesados, para hacer frente alos problemas
ambientales del siglo XXI1. Debe conseguirse un compromiso mayor con el sector privado para generar una
nueva cultura de responsabilidad ambiental mediante la aplicacion del principio quién contamina paga, los
indicadores de la situacion del medio ambiente, la presentacion de informesy e establecimiento de un
criterio de precaucion en las decisiones de inversion y tecnologia

12. Lasposiciones adoptadas en la Declaracion Ministerial de Malmo se profundizan en € Programa de
Montevideo I11, que dispone que e PNUMA emprenda actividades focaizadas para promover modalidades
de produccién y consumo sostenibles y la responsabilidad ambiental y social. Entre las actividades del
PNUMA previstas en € Programa figuran estudios sobre |a eficacia de |os regimenes existentes de
responsabilidad civil como medio de prevenir actividades nocivas para el medio ambiente y mitigar € dafio
ambienta, y la prestacion de servicios de expertos a los Estados para incrementar |a eficacia de esos
regimenes. El PNUMA debe redlizar evaluaciones de |os problemas existentes y futuros del medio ambiente,
afin de determinar lagunas y debilidades en derecho internacional, incluidas las cuestiones que estan
vinculadas entre si 0 que son transversales, a fin de especificar lafuncion que debe cumplir para hacer frente
aesos problemas y promover € desarrollo y laevaluacion de la eficacia de los codigos de conducta
voluntarios e iniciativas comparables que promuevan la responsabilidad ambiental y social de las empresasy
las instituciones, para complementar |os acuerdos de derecho nacional e internacional.
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13.  El Plan de Aplicacion de la Cumbre Mundial sobre & Desarrollo Sostenible* trata la cuestion de las
modalidades sostenibles de produccion y consumo y la responsabilidad ambiental y socia (capitulosil, V' y
X). Las medidas determinadas en esos capitul os que tienen que ver con ladimension juridica de esta
cuestion son las siguientes.

a) Identificar actividades, herramientas, politicas, medidas y mecanismos de vigilanciay
evaluacion especificos, incluidos, cuando corresponda, los andlisis del ciclo vita y los indicadores
nacionales para medir 10s progresos;

b) Elaborar politicas de produccion y consumo paramejorar [os productos y servicios prestados,
reduciendo al mismo tiempo los efectos parala salud y e medio ambiente y utilizando, cuando sea
apropiado, enfoques basados en las ciencias, como e andisisdel ciclo vitdl;

C) Desarrollar y aprobar, cuando sea apropiado y con carécter voluntario, herramientas de
informacion eficaces, transparentes, verificables, inequivocas y no discriminatorias para los consumidores;

d  Aumentar lasinversiones en la produccion més limpiay ecol 6gicamente eficiente en todos los
paises aplicando, entre otras medidas, incentivos y planesy politicas de apoyo para establecer marcos
reglamentarios, financierosy juridicos,

€)  Aumentar laresponsabilidad y larendicion de cuentas de las empresas en cuestiones
ambientales y sociaes, incluidas las medidas atodos los niveles para dentar alaindustriaa mejorar
desempefio social y ambiental mediante iniciativas voluntarias, incluidos los sistemas de ordenacion del
medio ambiente, los codigos de conductas, la certificacion y la presentacion de informes publicos sobre
cuestiones ambientales y sociales;

f) Promover activamente |las responsabilidades y |a rendicion de cuenta de las empresas, sobre la
base de los principios de Rio, incluso mediante el desarrollo pleno y la aplicacion eficaz de acuerdos y
medidas intergubernamental es, iniciativas internacionales, asociaciones entre los sectores publico y privado
y reglamentos nacionales apropiados, y promoviendo € mejoramiento continuo de las préacticas
empresariaes en todos |os paises;

g  Alentar alacomunidad internaciona a promover la responsabilidad y larendicidn de cuentas
de las empresas e intercambios de |as mejores précticas en materia de desarrollo sostenible.

14. A losfines delaredizacion de las metas del Programa de Montevideo |11 y del Plan de Aplicacion, se
debe iniciar un proceso de consulta bgjo los auspicios del PNUMA, en e gue participen gobiernos,
organizaciones pertinentes y representantes de organizaciones y grupo principales de la sociedad civil, para
elaborar un cadigo de conducta internaciona disefiado para desarrollar y aplicar medios juridicosy préacticos
para promover modalidades de produccion y consumo sostenibles, asi como la responsabilidad ambiental y
social.

V1. ESTADO DE LOS CONVENIOS Y PROTOCOLOS EN EL CAMPO DEL MEDIO AMBIENTE

15.  El presente capitulos del informe se ha preparado de conformidad con las disposiciones de la decision
24 (111) del Consgjo de Administracién, de 30 de abril de 1975, en la que se pidi6 d Director Ejecutivo que
presentara a Consgjo, en cada uno de sus periodos de sesiones, un informe sobre & estado de los convenios
nuevos 'y en vigor en € campo del medio ambiente, y con las disposiciones de la resolucion 3436 (XX X) de
la Asamblea Genera de 9 de diciembre de 1975, en la que se pide a Consgjo de Administracion que
mantenga informada a la Asamblea Genera de todo nuevo convenio en esa esferay del estado de los
convenios existentes. Este capitulo abarca € periodo del 1° de enero de 2001 a 20 de octubre de 2002. Se
basa en lainformacion recibida por |a secretaria del PNUMA de los gobiernos y organizaciones depositarios
pertinentes. En el documento UNEP/GC.22/INF/12 hay mas informacion sobre éste tema.
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A. Conveniosy protocol os que entraron en vigor durante € periodo ddl informe

16. Sehainformado ala secretaria de que durante el periodo que abarca €l informe entraron en vigor los
siguientes instrumentos:

a)  Acuerdo sobre € establecimiento de la Comisién Regiona de Pesquerias, aprobado por €
Consgo delaFAO en su 117° periodo de sesiones (noviembre de 1999) en Roma, entr6 en vigor € 26 de
febrero del 2001;

b)  Acuerdo sobre la conservacion de cetéceos del Mar Negro, el Mar Mediterrdneo y lazona
continua del atlantico, aprobado en Ménaco € 24 de noviembre de 1996, entr6 en vigor € 1° de junio del
2001;

c¢)  Convencién mixta sobre seguridad en la gestion de combustible gastado y sobre seguridad en la
gestion de desechos radiactivos, aprobada en Viena e 5 de septiembre de 1997, entr6 en vigor € 18 de junio
del 2001,

d  Acuerdo parad establecimiento de la organizacion internacional para el desarrollo de la pesca
en Europa oriental y central, aprobado en Copenhague e 23 de mayo de 2000, entré en vigor € 12 de
octubre ddl 2001;

e)  Convencion sobre € acceso alainformacion, la participacion en la adopcion de decisionesy €
acceso alajusticia en cuestiones ambientales, aprobada en Aarhus (Dinamarca), e 25 de junio de 1998,
entr6 en vigor € 30 de octubre de 2001,

f) Acuerdo sobre la aplicacion de las disposiciones de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre e Derecho del Mar de 10 de diciembre de 1982, relativo ala conservacion y ordenacion de las
poblaciones de peces transzonales y |as poblaciones de peces atamente migratorios, aprobado en Nueva
York € 4 de agosto de 1995, entr6 en vigor € 11 de diciembre del 2001,

g  Acuerdo para e Establecimiento de una Comision para la Lucha contrala Langosta
del Desierto en la Region Occidental, aprobado por € Consgo delaFAO en su 119° periodo de sesiones
(noviembre de 2000) en Roma, entrd en vigor € 25 de febrero del 2002;

h) Enmiendadel Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de 0zono,
aprobada en Beijing @ 13 diciembre de 1999, entrd en vigor € 25 de febrero del 2002.

B. Nuevos conveniosy protocolos concertados durante € periodo del examen

17.  Sehainformado ala secretaria de que durante €l periodo del examen se han concertado los siguientes
instrumentos internacionales:

a)  Acuerdo paralaconservacion de abatros y petreles, aprobado en Ciudad del Cabo € 2 de
febrero de 2001;

b) Enmienda de Convenio marco sobre la evaluacion de los efectos en e medio ambiente en un
contexto transfronterizo, aprobada en Sofia € 27 de febrero de 2001,

c)  Convenio internaciona sobre responsabilidad civil nacida de dafios debidos a contaminacion
por los hidrocarburos para combustible de |os buques, aprobada en Londres € 23 de marzo de 2001,

d)  Convencion sobre la conservacion y ordenacion de los recursos pesqueros del Océano Atlantico
sudoriental, aprobada en Windhoek € 20 de abril de 2001;
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e)  Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes, aprobado en Estocolmo €
22 de mayo de 2001,

f) Convenio sobre la seguridad y 1a salud en la agricultura, aprobado por la Conferencia
Internacional del Trabajo en su 89° periodo de sesiones, en Ginebra, € 21 de junio de 2001,

o)) Convenio internacional sobre e control de los sistemas antiincrustantes perjudiciaes en los
buques, aprobado en Londres € 5 de octubre de 2001,

h)  Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura,
aprobado por la Conferencia de la FAO en su 31° periodo de sesiones, en Roma, abierto alafirmae 3 de
noviembre de 2001;

i) Convencion sobre la cooperacion parala proteccion y € desarrollo del medio marino y las
zonas costeras del Pacifico nororiental, aprobada en Guatemala €l 18 de febrero de 2002;

)] Acuerdo en materia de contaminacién transfronteriza derivada de la calima, de la Asociacién de
Naciones del Asia Sudoriental, aprobado en Kuala Lumpur € 10 de junio de 2002.

C. Conveniosy protocolos gue no han entrado en vigor

18. Lossiguientes conveniosy protocolos todavia no han entrado en vigor (al 20 de octubre de 2002) y
requieren laratificacion o adhesion de gobiernos y organizaciones que pueden ser partes en esos
instrumentos para entrar en vigor:

a) Enmienda del Convenio de Basilea sobre € control de los movimientos transfronterizos de los
desechos peligrosos y su eliminacion, aprobada en Ginebra d 22 de septiembre de 1995;

b)  Convencion sobre € derecho de los usos de los cursos de agua internacionales para fines
distintos de la navegacién, aprobada en Nueva York € 21 de mayo de 1997;

C) Protocolo de Kyoto de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre e Cambio
Climatico, aprobado € 11 de diciembre de 1997;

d  Convenio de Rotterdam parala Aplicacion del Procedimiento de Consentimiento
Fundamentado Previo a Ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos Objeto de Comercio
Internacional, aprobado en Rotterdam & 10 de septiembre de 1998;

€e)  Protocolo sobre el aguay lasalud de la Convencidn sobre la proteccidn y utilizacion de
corrientes de aguas transfronterizas y lagos internacionales de 1992, aprobado en Londres € 17 de junio de
1999,

f) Protocolo de Basilea sobre responsabilidad e indemnizacion por dafios resultantes del
movimiento transfronterizo de desechos peligrosos y su eliminacion, aprobado en Basilea @ 10 de diciembre
de 1999;

0 Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de |a Biotecnologia del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica, aprobado en Montreal € 29 de enero de 2000;

h)  Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes, aprobado en Estocolmo
22 de mayo de 2001.
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VIl. MEDIDAS QUE PODRIA ADOPTAR EL CONSEJO DE ADMINISTRACION

El Consgjo de Administracion quiza desee aprobar una decision con €l texto que se sugiere a
continuacion.

Aplicaciéon del Programa para el Desarrollo y Examen Periddico del
Derecho Ambiental en € Primer Decenio del Siglo XXI

A. Aplicacion de los Principios de Johannesburgo

El Conseio de Administracion,

Recordando € Programa para €l Desarrollo y Examen Periddico del Derecho Ambiental en e Primer
Decenio del Siglo XX y su decision 21/23 de 9 de febrero de 2001, en la que se pide a Director Ejecutivo
gue promueva la aplicacion efectivay la observanciay e cumplimiento del derecho ambiental, y que ata
fin fortalezca la capacidad de los diversos interesados, incluidos los miembros de las judicaturas,

Recordando los seis simposi os regionales de jueces sobre derecho ambiental organizados por €l
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en colaboracidn con varios organismos asociados
de Africa, Asia meridional, Asia sudoriental, América L ati nay € Caribey los Estados insulares del Pacifico
durante e periodo 1996-2001, que establecieron una base firme parala creacion de capacidad judicial en las
regionesy en los que se pidié a Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente que organizara
un simposio mundial de jueces sobre € desarrollo sostenible y la funcién del derecho,

Tomando nota con reconocimiento de la celebracion del Simposio Mundia de Jueces sobre €
desarrollo sostenible y lafuncién del derecho celebrado en Johannesburgo (Sudéfrica) del 18 al 20 de agosto
de 2002, en & que participaron mas de 122 jueces de categoria superior de méas de 60 paises de todo €l
mundo, y en € que los jueces gprobaron por aclamacion los Principios de Johannesburgo sobre el desarrollo
sostenible y lafuncién del derecho como contribucion del Simposio Mundia de Jueces ala Cumbre Mundial
sobre € Desarrollo Sostenible, y de la presentacién de los Principios de Johannesburgo a Secretario General
de las Naciones Unidas por € Presidente del Tribuna Supremo de Sudéfrica,

1 Toma nota con reconocimiento del informe del Director Ejecutivo sobre e Simposio Mundial
de Jueces sobre e desarrollo sostenible y la funcion del derecho y de los Principios de Johannesburgo sobre
el desarrollo sostenible y lafuncion del derecho aprobados en € Simposio;

2. Transmite su profundo agradecimiento a Gobierno de Sudéfricay a anfitrién del Simposio
Mundial, el Presidente del Tribuna Supremo de Sudéafrica, por la excelente organizacién del Simposio, y a
Director Ejecutivo por haber tomado estaimportante iniciativa;

3. Pide a Director Ejecutivo que, en el marco del Programa para el Desarrollo y Examen
Periodico del Derecho Ambiental en e Primer Decenio del Siglo X X1 y con los recursos disponibles,
otorgue prioridad a la aplicacién efectiva de los Principios de Johannesburgo con miras a movilizar € pleno
potencia de las judicaturas de todo € mundo parala aplicacion y observanciade derecho ambiental, y la
promocion del acceso alajusticia para la solucién de controversias ambientales, la participacion del publico
en la adopcién de decisiones ambientales, la defensa'y aplicacion de los derechos ambientales, y € acceso
del pdblico alainformacion pertinente;

4.  Pide alos Gobiernos de los paises desarrollados y ala comunidad de donantes, incluidas las
fundacionesy las ingtituciones internacionales de financiacion, que proporcionen fondos para la aplicacion
de los Principios de Johannesburgo y € programa de trabajo conexo;

5. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consgjo de Administracion, en su 23° periodo de
sesiones, sobre |os progresos en la aplicacion de la presente decision.
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B. Difusién delaaplicacion del principio 10 de la Declaracion de Rio sobre
e Medio Ambientey € Desarrollo

El Conssio de Administracion,

Recordando € principio 10 de la Declaracion de Rio sobre € Medio Ambientey € Desarrallo, la
Declaracion Ministerial de Mamo y sus decisiones 20/4 de 4 de febrero de 1999, 20/6 de 5 de febrero de
1999y 21/24 de 9 de febrero de 2001,

Recordando e informe del Director Ejecutivo preparado de conformidad con la decision 20/4 sobre e
derecho y la préctica relacionados con e acceso a informacién sobre € medio ambiente, la participacion del
publico en procesos que den lugar ala adopcion de decisionesy € acceso a procedimientos judicialesy
administrativos relacionados con cuestiones ambientales, y e informe sobre instrumentos internacionales
gue reflgjen las disposiciones contenidas en € principio 10 de la Declaracion de Rio sobre € Medio
Ambientey @ Desarrollo, preparado de conformidad con la decision 21/24, que se presento a Consgo de
Administracion/Foro Ambiental Mundia a Nivel Ministerial en su séptimo periodo extraordinario de
sesiones,

1 Toma nota con reconocimiento de las medidas adoptadas por e Director Ejecutivo para prestar
servicios de politicay asesoramiento en esferas clave de la creacion ingtituciones en apoyo de |os paises en
desarrollo y los paises con economias en transicion,;

2. Pide al Director Ejecutivo que intensifique las actividades para prestar servicios de politicay
asesoramiento en las esferas principales de la creacion de ingtituciones y de capacidad, incluida la promocion
de la participacion del publico en los planos loca y naciona en la aplicaciéon de programas 'y en apoyo de los
esfuerzos de los gobiernos, cuando se le solicite;

3. Pide a Director Ejecutivo que inicie un proceso intergubernamental para la preparacion de
directrices mundiales sobre acceso ainformacion, participacion del publico en la adopcidn de decisionesy
acceso alajudticia en cuestiones ambientales a fin de fortalecer més € marco ingtituciona parala
ordenacion del medio ambiente;

4.  Ingta alos gobiernos a que participen activamente en la preparacion de directrices sobre acceso
ainformacion, participacion del publico en la adopcion de decisiones'y acceso alajusticia en cuestiones
ambientales, y pide alos gobiernos que estén en condiciones de hacerlo, que proporcionen recursos
financieros para apoyar € proceso, incluido €l apoyo parala participacion de representantes de paises en
desarrollo y paises con economias en transicion;

5. Pide a Director Ejecutivo que presente un informe a Consgjo de Administracion en su 23°
periodo de sesiones sobre los progresos en la preparacion de las directrices.

C. Dimension juridica de las modalidades sostenibles de produccion y consumo y
la responsabilidad social y ambienta

El Conseio de Administracion,

Reconociendo laimportancia fundamenta de las modalidades sostenibles de produccion y consumo y
de la responsabilidad ambiental y socid de las empresas y |os mecanismos de rendicidn de cuentas, y
destacando que e desarrollo de modalidades sostenibles de produccion y consumo y € aumento y
promocion activa de larendicidn de cuentas y la responsabilidad ambiental y social de las empresas son
mecani Smos esenciales para garantizar que todos |os protagoni stas de nuestra sociedad en globalizacidn
participen activamente en € desarrollo sostenible y se hagan responsables de su redlizacion,

Recordando la Declaracion Ministerial de Malmd, en la que se afirmé laimportancia central de la
responsabilidad, la aplicaciéon y la observancia en relaciéon con € medio ambientey lafunciony
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responsabilidad de los Estados y de todos |os agentes pertinentes, y se hizo hincapié en que todos los agentes
debian colaborar en interés de un futuro sostenible; que las tendencias de la globalizacién de la economia
mundial, con los correspondientes riesgos y oportunidades ambientales, requieren que las instituciones
internacional es adopten nuevos enfogques y obtengan la participacion de los principales agentes de la
globalizacion de maneras diferentes; y que se debe procurar un mayor compromiso del sector privado para
crear una nueva cultura de responsabilidad ambiental mediante la aplicacion del principio quien contamina
paga, indicadores ddl estado del medio ambiente y la presentacion de informesy € establecimiento de un
enfoque de precaucién en las inversiones y decisiones sobre tecnologia,

Tomado nota de la Declaracion de Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible?, y en particular de
su parrafo 29, en d que se destaca la necesidad de que las empresas del sector privado asuman plena
responsabilidad de sus actos en un entorno regulatorio transparente y estable,

Tomado nota del Plan de Aplicacion de la Cumbre Mundial sobre @ Desarrollo Sostenible®,

Recordando € Programa para € Desarrollo y Examen Periddico del Derecho Ambiental en e Primer
Decenio del Siglo XXI, que confiere un mandato especial a Programa de las Naciones Unidas parael Medio
Ambiente,

Destacando la funcién esencia que puede cumplir € Programa de las Naciones Unidas parael Medio
Ambiente prestando asistencia alos gobiernos en € desarrollo de mecanismos juridicos disefiados para
promover modalidades sostenibles de produccion y consumo y aumentar y promover activamente la
rendicion de cuentas 'y la responsabilidad ambiental y socia de las empresas,

1 Pide al Director Ejecutivo que, en consulta con gobiernos, emprenda actividades para el aborar
un codigo de conducta internaciona disefiado para desarrollar y aplicar medios juridicos y précticos para
promover modalidades sostenibles de produccion y consumo, asi como una conducta ambiental y
sociamente responsable, y que presente un informe a respecto al Consegjo de Administracion en su 23°
periodo de sesiones;

2. Decide examinar, en su 23° periodo de sesiones, nuevos medios de avanzar en la elaboracion y
posterior aplicacion del codigo de conducta internacional, asi como otras medidas para promover
modalidades sostenibles de produccion y consumo y la rendicion de cuentas 'y la responsabilidad ambienta y
social de las empresas.

D. Situacion de los protocolos y convenios internacionales en la esfera del medio ambiente

El Consejo de Administracion,

Habiendo examinado €l informe del Director Ejecutivo sobre los protocolosy convenios
internacionales en esferas del medio ambiente®,

Recordando su decision 24 (111) de 30 de abril 1975y laresolucion de 3436 (XXX) de la Asamblea
Genera, de 9 de diciembre de 1975,

1 Tomanota del informe del Director Ejecutivo;
2. Autoriza al Director Ejecutivo a que transmita e informe, en su nhombrey junto con los
comentarios que hagan las delegaciones sobre € informe ala Asamblea Genera en su quincuagésimo octavo

periodo de sesiones, de conformidad con la resolucion 3436 (XX X);

3. Pide a los Estados que todavia no o hayan hecho, que firmen o ratifiquen los convenios y
protocolos en la esfera del medio ambiente, o que se adhieran a€llos;
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4. Pide también alos Estados y organizaciones que estén en condiciones de hacerlo, que
proporcionen ala secretaria del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente informacion
sobre nuevos convenios y protocolos en la esfera del medio ambiente, asi como informacion sobre cualquier
cambio en la situacion de los convenios y protocol os existentes en esferas del medio ambiente.

! Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudéfrica), 26 de agosto a
4 de septiembre de 2002 (Publicacién de las Naciones Unidas, N° de venta S.03.11.A.1), cap. |, resolucién 2, anexo.

2 Ibid., resolucion 1, anexo.

3 Ibid., resolucién 2, anexo.

4 UNEP/GC.22/3/Add.2 e INF/12.
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